AGRADECIMIENTO POR LOS MIL DOLARES PARA PROYECTOR E IMPRESORA.

Apreciables hermanos y hermanas, Mi esposa Ana y yo queremos agradecer por ayudarnos de
los fondos que ustedes manejan de ayudas individuales, ya pude comprar el proyector y ya
pude arreglar mi impresora, pero vamos a comprar con el resto del dinero una impresora
nueva con mas capacidad, estamos sumamente feliz por tener estas herramientas para
predicar la palabra viva de Dios.
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Gracias hermana Vicky por su recomendacién ante los hermanos que participan en estos
fondos, como le habia comentado si me autorizaba usar 100 ddlares de este apoyo para
comprar unos medicamentos para mi abuela, hice ese uso por necesidad urgente y ella
también agradece mucho por el valioso apoyo de ustedes.

Dios bendiga siempre sus finanzas y sus vidas en todo sentido, la obra individual que ustedes
realizan Dios lo tomara en cuenta y en el dia final serdn recompensado con la vida eterna.

En Cristo Jorge Carmona y Ana mi esposa.



THANK YOU FOR THE THOUSAND DOLLARS FOR THE PROJECTOR AND PRINTER.
Dear brothers and sisters, my wife Ana and | want to thank you for helping us with the funds
that you manage from individual aid, | was able to buy the projector and | was able to fix my
printer, but with the rest of the money we are going to buy a new printer with more capacity,

we are extremely happy to have these tools to preach the living word of God.

Thank you Sister Vicky for your recommendation to the brothers who participate in these
funds, as | had told you if you allowed me to use 100 dollars of this support to buy some
medicines for my grandmother, | made this use out of urgent need and she is also very

grateful for the valuable support from you.

God always bless your finances and your lives in every way, the individual work that you do

God will take it into account and on the final day you will be rewarded with eternal life.

In Christ Jorge Carmona and Ana my wife.



